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DON IGNACIO DEL CORRAL BEAMONTE, en su calidad de Secretario dor Vénsejo de 
Administración de la Sociedad “CONFECCIONES OROEL, $. A? , con dangicilio sen 
Calle Los Angeles, 19, Polígono Industrial Centrovía, C.P 50.196, La Muela Y, trag a), 
y CIF A-50.068.477, CERTIFICA: y 

se Ger 
1) Que |la compañía mercantil denominada CONFECCIONES" ORDELOS EDAD 
ANÓNIMA tiene su domicilio social en España, La Muela (Zaragoza), Poligono Indugtrial 
Centrovía, calle Los Ángeles, número 19. 

2) Que de Socios/Accionistas de CONFECCIONES OROEL, S.A. son los siguientes: 

       
  

  

  

OMBRI DEL: 0 UE A o ii Sy EA 
"| LUIS MA. DEL CORRAL MARTIN 9.600 qee: 

M* JOSÉ BEAMONTE SARNAGO 1.200 9,44% 

LUIS PASCUAL URIEL 635 5,00% 

ESTHER DEL CORRAL BEAMONTE 635 5,00% 

IGNACIO DEL CORRAL BEAMONTE 635 5,00% 

    
              

  
  

    

3) Que CONFECCIONES OROEL, S.A. fue constituida por tiempo indefinido mediante 
escritura autorizada el 25 de noviembre de 1.981, por el Notario que fue de Zaragoza, Don 

Veremundo Bellod Gómez, modificada por otras posteriores; y ampliado su capital social y 
adaptados sus Estatutos a las disposiciones del Real Decreto Legislativo de 22 de 

diciembre de 1.989 mediante escritura autorizada el 31 de diciembre de 1.990 por el Notario 
que fue de Zaragoza Don Manuel Garcia-Granero Fernández, bajo el número 5.238 de su 

protocdlo; inscrita en el Registro Mercantil de Zaragoza, al tomo 1.028, folio 200, hoja Z- 

1.625, inscripción 1*, y provista de CIF n* A-50.068.477   
| 

Y el que así conste, expido el presente certificado con el visto bueno del Sr. 

nte en Zaragoza, a 20 de noviembre de 2012. Presi 

El bberetario 
j 

Fdo. Luis M. A. del Corral Martín Fdo. Ignacio del Corral Beamonte 

| 
| 
| 

| 
| 

=|-
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Yo, ENRIQUE VILILLA ESTESGAN, Notario 
del lustre Colegio de Arazón, cen residencia en Zaragoza, 
DOY FE: Ds que legitimo la/s firma/s y rubrica/s, que 

anteceden de DoryDoña LB Mio DE. 
CGBLAL.. MARTINA. Y..DON.TENACADO... DEL 
CORRAL. BEAMONTE. mimar. 
po SSA. ENS DAS........-8N Zaragoza 
ZO... de MANEMBR E... do. 201%..- DOY-ER. - 
Libro indicador número... AQ2....., Seccjá 
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: PAPEL EXCLUS 14 PARA LOCULMIEMPOS MOTARIALES 

   
   

AZ2263686 
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. o a pataria 
El presente folio es el agregado al documento en el que figura I$* Jima dla 

a] D. ENRIQUE VILILLA ESTEBAN 7/ 
od du2ocivk » 
ON > ma ra- 

Po : x í ? 
/) APOSTILLE = 

PA (Convention de la Haye du 5 octobre 1961) ld Code 
% A AR A 20Ps 

4.- País: spaña NITO - ecCUANNor 

Country / Pays: 

| El presente documento público 
| This public document / Le présent acte public 

2.- ha sido firmado por D. ENRIQUE VILILLA ESTEBAN 
has been signed by 
a été signé par 

O 3.- quien actúa en calidad de NOTARIO KAZON: Dr. Lider WMoreta Gavilanes Notario 
acting in the capacity of Cuarto Encargado, del . ÍFICO 
agissant en qualité de doy FE, que la ls y 

4.- y está revestido del sello / timbre de su NotB9£UMENTO que 4 
bears the seal / stamp of FIEL COPIA de $ 6 
est revétu du sceau / timbre de 

| 
d 

CERTIFICADO 1 MAS AD A rare, 
| Certified / Attesté eS A OS 

O   
        

  

    

   

    

5.- en Zaragoza 6.- el día Veintidos de Nov mbre de 2012 
At/á the /le 

7.- por el, Decano del Ilustre Colegio Notarial de Aragón 
By /pa 

8.- bajo tel Número 7982/12 
N*/squs no 

9.- Sella / timbre 10.- Firma 
Seal /|stamp: Signature / Signature: 

Sceau / timbre: 

(D. VICENTE MORATO IZQUIERDO, con firma 
delegada del Decano.) 

SA mM PAnig e 

E 
om sa 
   

  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya 
n su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. Esta Apostilla 

no certifica él contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the 
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This 

Apostille s not certify the content of the document for which it was issued. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, 
le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas le 
contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 
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